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qui composeront  cette commission.  Vous ne pou-
vez pas espérer qu'il viendra devant Ja Chanpbre )
donner les noms avant que la commission soit:
constituce.  Assurément, Pexpérience de sir Oliver |
Mowat est suflisante pour nous justifier de lui:
Tai~ser Naffaire en mains.

M. FOSTER: Je reconmais que sir Oliver
Mowat est un excellent homme dans son genre, et
un hou ministre de la Justice, mais peu m’importe
ce quil est, il n'a pas le droit denvoyer un de ces |
subalternes diredla Chambre : donnez-nous $3,000,
et je ne vous dirai pas st la commission sera com-
posée d'experts, on non.  Le solliciteur général ne |
conniit rien de lu constitution de e connmission ni
de ses fing, et il nous déelare clairement quil n'en
diva vien.

M. MeMULLEN : Lorsque Phonorable député
nous a demundé de voter un crédit pour une
commission denguéte sur I prohibition, a-t-il dit
quiil devait nommer, ousi ¢'étaient des experts, ou
non® Pas du tout ; il a demandé i la Chambre
de voter un crddit pour cette commission qui a
cotté $100,000, et il ne nous a pas fourni de
venseignements aun snjet des commissaives.  Cepen- .
dant, il a Vaudace de demander ce que le gou-
vernement fasse ce quil ne ferait pas Ini-méme.

|
|

M. FOSTER @ Je vois gque mon honorable ami a
diné en ville, et que sa méimoive n'est pas trop tidile,
autrement, il n'aurait pas dit ¢ qu'il vient de dire.
Nl vent prendre les Débats, et les lire avee toute
Iattention qu'il mettait autrefois & parcourir le
rapport de Fauditenr géndral, il constatera gue les
fins de cette commission ont été cluirement expli-
qudes, et quil 0’y avait pas de doute sur ce qu'elle
devait faire.  Mais nous n’avons pas d'explications
dans le présent cas. . Tout ce que nous avons, cest .
une demande dargent.  On ne nous div pas méme |
si la commission sera composée d'experts, ou non. ;

Personne n'a demandé & Uhonorable monsieur de
nous donner les noms.

. Le MINISTRE DE LA
PECHERIES : Oui.

i

MARINE ET DES

M. FOSTER : Jaimerais hien les connaitre ; mais
il ¥ o beaucoup de choses dont nous devons nous
passer pendant cette session.  Cependant, nous
devons au moins savoir si ce sera une conanission
d’experts ou d’hommes qui ne le sont pas, en ce qui
a trait & Padministration, & la discipline et aux:
méthodes concernant les pénitenciers.

M. McMULLEN : En toutcas, ils ne nommeront
pas leurs pavents pour faire partie de cette com-
mission,

M. FOSTER : Mon honorable amia voté aujour-
d'hui en faveur de la nomination du fils d'un
membre de cette Chambre 4. un emploi public. Je
suppose que Phonorable député fait allusion a I'an
des membres de la commission d’enquéte sur la
prohibition. Veut-il me dire quel degré de paren:
té il a avec moi, §'il y en a un, et nous dire ensuite
si cet homme n'était pas regardé par les prohibi-
tionnisres comme leur idéal :

M. CLANCY : Je ne veux pas prolonger le
débat, mais je ne suis pas de Pavis du ministre de
la Marine et des Pécheries, qui dit que la nécessité
de cette commission a été établie,  J’attirerai 'at-

M. Davrrs, 8

 bage.
une trés petite fraction entre le cas des prisonuiers

"de Kingston.
i femmes ne sont pas admises dans la prison de To-
, ronto.
. de Kingston sout tous des gens dangereux, et qu'il

tention du solliciteur général sur le fait que les
deux tableaux dont il s'est servi pour faire une
comparaison, savoir : la prison centrale de Toronto
et le pénitencier de Kingston ne correspondent pas
dans leurs item. Je veux indiguer les diférents
item qui paraissent dans I'état concernant le péni-
tencier de Kingston, et qui ne sont pas dans celui
de la prison de Toronto, lesquels forment une
somme considérable. 11 y a Uitem des gratifica-
tions, celui du mess des officiers, entretien des
machines. 1y a ensuite la prison des femmes et

i I'item des réparations & Uéditice, lequel nest pas
inclus dans V'état concernant lu prison de Toronto.

1l y a Yitem d'mue éeurie nenve qui est imputde
sur le compte du capital i Toronto, et un antre
item est Uindustrie de lu fubrication du fil I’enger-
Ces item forment $121, réduisant le tout 4

de la prison centrale de Tovonto et le pénitencier
Une autre différence est que les

1l ne fant pas oublier que les prisouniers

faut y avoir ledouble de ga des quil y a & Toronto.
Si les députés considérvent gue les circonstances
dans chaque pénitencier sont si grandement diffé.
rentes et que les services ne sont pas du tout les
mémes, ils verront que la néeessité de la commis-
sion n'a pas été établie,

Relativement & Venquéte faite a la prison cen-
trale de Toronto, M. Noxon, qui I'a conduite, a
simplement visité la prison les deux mains dans
ses poches. 11 n’a pas entendu de témoins ni fait
de rapport. Il a tout 'simplement tiré certaines
conclusions de son crii. et toute Yaffuive a été une
vraie farce. Je ne dis pas quil vy a pas dabus
dans les pénitenciers, car leur absence dune insti-
tution queleongue est une impossibilité,  Mais je
ne pense pus que Phonorable monsieur ait établi la
néeessité d'une enquéte.  Je demanderai au solli-
citeur général s'il veut consentir i demander i son
inspecteurun rapport préliminaire, avant de nommer
cette commission, sur les mémes sujets qu’il veut
éelaireir. Silinspecteur fait un rapport satisfaisant,
il ne sera pas nécessaire de nommer cette commis-
sion. L'inspecteur n'a pas fait de rapport, ainsi que
I"avoue I'honorable monsicur, et il ne resterait qu'a
1ui soumettre les observations faites pur honorable
nionsicur lui-méme et tui demander de traiter ces
sujets.  Avee ce rapport, les honorables messieurs
seront plus en état de préparer une enquéte si elle
devient nécessaire. Quant 4 M. Noxon, celui qui
n’a mentionné son nom cette aprés-midi comme
devant &tre nommé, réside 4 Toronto et ne fait pas
partie du service. -

M. TAYLOR : Jaimerais poser une question.

Le SOLLICITEUR GENERAL: Mieux vaut
poser toutes les questions, j'y répondrai en méme’
temps.

M. TAYLOR : Je désire m’occuper d’une autre
guestion que celle qui a ¢été discutée. Je poserai '
une question aun sollicitenr -général, en justice pour
des personnes qui ont été accusées il y a quelques
jours. Je crois qu’il a dit gque les comptes concer-
nant le fil d’engerbage étaient tels, que le pays ne
perdrait rien probablement, que les comptes allaient.
étre puyés. Nous avons dans le journal uue liste
des nowns des personnes qui doivent au gouverne-
ment. Je cite la T7{lune de Minnedosa. o



